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[VAT-.-‘; « FRO4568504161 consegna n.

i i ‘ Delivery Note No.
Schaeffler France S.A.5 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing note
Magna PT S.p.A. 2 Nota di ricavimento / Recelving Notés . 3 %ae??vae%ilg{a i
V Dei Ciclamini 4 38198445
|-70026 MODUGNO B A - 6 Traspgrto / Freight 7 Cansegna / Dalivery 4 B e

o francef  Porto Ferrovial Trasportators! Sigping Bel
Coichtl ot PR e 26.07.2019
Not Frea
Trasporte/  Mezzo vostro/
Frelght Other Vehicla Fatturafinvolce
il ’6‘&5‘“‘{?52?52"’ BHNENo.
Sirpter Ho. . VAT teg.nc Incotarms Arielo 8 Data/mate { 299en
91000197 ITO4886850728 FCA HAGUENAU
11 Ordine d'acquisto n/Purchase Order Ne. 10 Vostra riterimento/ 15 Altre informazionl 12 Nosto repario/ 13 Tel. 14 Nr, destinatario! 16 Nr. d'ording/
Your Helerence Additional Data ©Our Depastment Recelver No. Ondar No.
550003814501 412 AMDIRF-P0O8L +33 (3) 90552575 24466 172891
M. Francois Sirufo
Codice destinazione/ 2 23724 Peso lolale/Total Welght
| Mt Cods " 1. + F. Schweitzer GmbH + Co. Foro_ Lot = 36;’3 s
| Autocarro / Standard Fiea
Ports NattoMet 255,6 KG
! assegnain/ X
|21 Irnl:l I'aggiod 22 Spegifica di NO[F2r§ED finazio
[} st na
1% g 1 x TBA-520892, 32 x TBA-501643, 4 x TBA-501644, 1 X 1208  desinadions/ Recening Location
| 20838088 14248
Lnd:;llzzoldlef
l2stinazion — o
e /802585FL — 4 55 P5RGIOR
a7 A 2a Adticobo clienta/ Descrizione 30Quantid/ 31 ME/ ConsegnalDellvery
Recelver Part No, Description Part No. f Pack - Quantty Qta Unltarda Handling Unit
001 2500181000 L-0G7D3-0G17-10 Cl.Actuator 192 pz  38198445/10
Assy#S
Attuatore frizione Tt E+HNAGEL sl
083460675-0000-11 ACCETTAZIONE MERCE
: quahtith dichiarata: 4 B( 274645328
Drdine dracqutsto . f Purchase Order No, Letta 7 Baich Quantta / Quantity U:'sprr.an'sTa‘rﬁir}l E’auﬁlfxyemry ?n
550003814501 0033923877 192 PZ  FranGla Imbzliaggio: y
Quantitd Imballi:
Confermita afle schede d' imballo @
Packing List e dimensioni Data contollo: ‘94/ 08 { 2914
‘ . Firma @2
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio =
1 274645328 255,6 KG 364,3 KG. 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 083460675-0000-11 L-0G7D3-0G17-10 ClActuator Assy#S Quantita: 192 PZ
Gestione imballaggl a rendere
1 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892
32 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X336X110 TBA-501643 ’
4 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X382X23 TBA-501644
1 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 1208
Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il d:l.rltto dell’'Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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CMR-Frachtbrief
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4 Absendar / Expeditaur

' SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Uberelnkommens Ober den Befdrderungsvertrag centrat
im Intern. StraRenglterverkehr (CMRY).

Dlese Beftrderung unierllagt lrotz elner ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
da
marchandises par route (MR},

CMR

transport intemational des

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

FRANKREICH
2 Empidnger / Destinataire @ Frachtfdhrer / Transparteur Benutzie Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. bQReU1g-G-0isa

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Ortf Lisu MODUGNO
Lend/Pays  |talien
Dalum/Date 31.07.2049

3 Auslisfarungsort des Gules / Kieu prévu pour la livraiscn de la marchandise

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender FrachifGhrer f Transporieurs successifs

Ot/ Liau Haguenau-Cedex
tend/Pays  Frankreich
Datum/Dete  26.07.2019

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu et daie da la prise en cherge da [a marchandise

Zoit{ Temps

Benutzte Gen.-Nr.:

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Réserves et chservalions des transporteurs

5 Beigeltgte Dokumente / Documents annexes

£ gPos. Zelchen/Nr. 44 AnzehldarLM 49 Ar dar Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 44 Cewicht kg 45 Un'ifang
Noe. Marques st numaéros Noembra des colis Mode demballage Nalure de la marchandisa Polds, kg chm
1 38198445 6 COLLI Getriebstelle 2.186
2 38198453
e 2.186,00
6,00 COLLI
1 § Anweisungen des Absenders 17 Angaben zu.ir Ermittlung der Tarifkifomater mit Grenzdbergangen
von bis km

unfref - Rechnung an Empfénger

4 g Frachizahlungsanwefsung / Prascription daffranchissement

24 Besondere Vereinbarungen  Conventions particulleres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempal des Absenders
Signature et Umbre lexpéditaur

Unterschrift und Stempat das Fracht{Dhrars
Signature et timbra du transporteur

mepdrin g Sievee et pbiaeea i

19, FisRe aonalen Nawlestint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fakrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
B Grenziib . i n
29 Benutzter Grenziibergang 27 gg::;&si%%ﬁa ol agﬂzﬁggia + Eg?%@ié;h S.l‘aﬂ-
i " . ) - ~ﬁ—.‘1'_ﬂ\
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGHAGST G g, sne- TOUZS Ttagro{E7 |
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg [-70026 MODUG
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG GeschéfisfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwligsburg Kanto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (071 41} 24 51.22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604



